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SILVERCREST’
Uvod

Informacie o tomto navode na obsluhu

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vasho nového vyrobku. Touto kipou ste sa rozhodli

pre vyrobok vysokej kvality.

A E[i] Ndvod na obsluhu je siéastou tohto vyrobku. Obsahuje délezité
upozornenia tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred

pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpenostnymi

pokynmi. Vyrobok pouzZivaijte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia.

Tento ndvod na obsluhu si dobre uschovaite. Pri postipenti vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s Gcelom

Tento vyrobok sliZi na obeh vzduchu. Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie v komeré-
nych alebo priemyselnych oblastiach. Iné pouZivanie alebo pouZivanie nad tento
rémec sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenym G&elom.

Pouzité vystrazné upozornenia
V predloZenom ndvode na obsluhu st pouzité nasledovné vystrazné upozornenia:
NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva oznaduje
moznu nebezpeény situaciu.

Ak sa nezabrani nebezpeénej situdcii, mdze to maf za ndsledok fazké zranenia
alebo smrf.
> Aby sa zabrdnilo nebezpeéenstvu fazkych zraneni alebo usmrtenia, musia

sa dodrZiavat instrukcie uvedené v tomtfo vystraznom upozorneni.

POZOR

Vystrazné upozornenie tohto stupia nebezpecenstva oznacuje

mozné vecné skody

Ked' sa tejto nebezpecne; situdcii nezabréni, méze to maf za nasledok vecné skody.

> Aby ste zabranili vecnym $koddm, riad'te sa instrukciami uvedenymi v tomto
vystraznom upozorneni.

UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informécie, ktoré ulah&ujd manipuléciu s
pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole si uvedené délezité bezpecnostné upozor-
nenia na zaobchddzanie s vyrobkom. Jeho neodborné po-
uZivanie mdze viest k zraneniam oséb a vecnym $koddm.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

m Pred pouzitim skontrolujte viditelné poskodenia vyrobku.
Neuvédzajte do prevadzky poskodeny vyrobok ani
vyrobok, ktory predtym spadol na zem.

m Tento vyrobok méZu pouzZivat deti starie ako 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdInymi schopnostami alebo s nedostatkom skdse-
nosti a vedomosti, ak si pod dohladom alebo ak boli o
bezpe&nom pouzZivani pristroja poucené a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa s vyrobkom
nesmU hrat. Deti nesm0 vykondvat &istenie ani pouZiva-
telskd Gdrzbu bez dohladu.

m A NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly nie so
hrackou pre detil Uchovévaijte obalové materidly mimo
dosahu deti. Hrozi nebezpe&enstvo udusenial

m Na vyrobku nevykondvaite Ziadne svojvolné Gpravy ani
zmeny.

m Nikdy neotvdrajte veko pristroja. Vyrobok neobsahuije
Ziadne konstrukéné diely, ktoré by pouZivatel mohol
opravif alebo vymenit.
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Podas prevadzky nestrkajte cez ochranni mriezku prsty
ani predmety, aby sa zabrdnilo poraneniam a poskode-
niu lopatiek rotora.

DIhé vlasy drzte mimo dosahu pristroja. M&Zu byf
zachytené a vtiahnuté do pristroja.

Vyrobok neprevadzkujte v blizkosti zdrojov tepla ako
sU vykurovacie telesd alebo iné zariadenia generujice
teplo.

Vyrobok nevystavuijte priamemu slne¢nému Ziareniu ani
vysokym teplotdm. Inak méze déjst k jeho prehriatiu

a neopravite/nému poskodeniu.

Otvoreny plamefi (napr. sviecky) udrZiavajte vzdy mimo
vyrobku.

Nevystavuijte pristroj striekajicej ani kvapkajicej vode

a na pristroj ani vedla neho nekladte Ziadne predmety
naplnené kvapalinou, ako s vdzy alebo otvorené ndpoje.
Nikdy nepondrajte vyrobok do vody ani do inych
kvapalin!

Pristroj postavte vzdy na stabilni a rovnd plochu.

Pri pade sa méZe poskodit.

V pripade, Ze zacitite z&pach ohia alebo zaregistrujete
tvorbu dymu, pristroj okamzZite vypnite a vyberte z neho
batérie. Pred dalim pouZitim nechaijte pristroj skontrolo-
vat kvalifikovanym odbornikom.
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Bezpecnostné pokyny k manipulacii s batériami
ANEBEZPECENSTVO! Nespravna manipulécia s
batériami méze spésobit poziar, vybuch, vyteéenie
nebezpeénych latok alebo iné nebezpeéné situdcie!

Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali do rik deti.
Ddvaite pozor na to, aby nikto neprehltol batérie.

Ak vy alebo iné osoba prehltne batériu, ihned’ vyhladaj-
te lekdrsku pomoc.

m PouZivajte vyluéne uvedeny typ batérie.

m Opdtovne nenabijatelné batérie nikdy znova nenabijaite.

m Pred nabijanim opdtovne nabijatelnych batérii vyberte

tieto z pristroja.

m Batérie nikdy nehé&dzte do ohfia alebo vody.

m Nevystavujte batérie vysokym teplotém a priamemu

slne¢nému Ziareniu.

m Batérie nikdy neotvdraijte ani nedeformuite.

m Pripojovacie svorky neskratujte.

m Odstrdite prdzdne batérie z pristroja a bezpeéne ich

zlikviduijte.
Nepouzivajte rozli¢né typy batérii ani nové alebo spot-
rebované batérie spolu.

m VloZte batérie do pristroja vZdy so sprévnou polaritou.

m Ked nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivaf, vyberte

z neho batérie.
SK 5
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m Batérie pravidelne kontrolujte. Vyteéené batérie mézu
viest k poraneniam a spdsobit poskodenie pristroja.

m Pri vyte€enych batéridch pouzivajte ochranné rukavice!
Kontakty batérii a pristroja, ako aj priehradku na batérie
vycistite suchou utierkou. Zabrdrite kontaktu pokozky
a sliznic, zvI&st vasich oéi s chemikdliami. V pripade
kontaktu s chemikdliami vypldchnite velkym mnozstvom
vody a privolajte ihned' lekdrsku pomoc.

Opis dielov

(Obrézky si pozrite na roztvdracei strane)
@ Ochrannd mriezka

@ Lopatky rotora

© Prevadzkové LED didda (modrd)

O Veko priehradky na batérie

O Rukovaf

0O Tlagidlo =

@ Tlagidlo O

O Nozicka
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Pred uvedenim do prevadzky

Kontrola rozsahu dodavky

Rozsah dodavky pozostéva z nasledovnych komponentov:
o Ventildtor SVT 4.5 Al

e Nozika

e 3x 1,5V batérie (AA/Mignon/LRé)

e Tento ndvod na obsluhu

4 Vyberte vietky diely pristroja z obalu a odstrafite vietky obalové materidly.

Vkladanie/vymena batérii

¢ Otvorte priehradku na batérie na rukovéti @ tak, Ze veko prie-
hradky na batérie @ posuniete v smere 3ipky = (pozri obr. 1).

4 V pripade, Ze sa v priehradke na batérie nachddzaji prazdne
batérie, vyberte ich.

4 Do pristroja vloZte tri nové batérie typu AA/Mignon/LR6, ako
je to vyzna&ené v priehradke na batérie. Dbaijte na to, aby sa
textilng pdska nachédzal pod batériami, aby sa ulahéila neskor-
$ia vymena batérii.

Obr. 1 ¢ Zatvorte priehradku na batérie tak, Ze veko priehradky na
batérie @ opdt nasuniete na rukovét @.

UPOZORNENIE

> Ak prevddzkové LED diéda € pocas pouzivania ventildtora blikd namodro,
batérie si vybité a mali by sa vymenif.
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Obsluha a prevadzka

Zapnutie/vypnutie a nastavenie rychlosti

¢ Stlagte tlacidlo (1) @ na zapnutie ventildtora na nizsi rychlostny stupef.
Prevadzkova LED diéda @ svieti modro.

4 Stlagte opakovane tlacidlo = @), aby ste striedali medzi troma rychlostnymi
stupfiami (nizky, stredny, vysoky).

¢ Stlagte tlacidlo (1) @ na vypnutie ventildtora.
Prevadzkova LED diéda @ zhasne.

Instalacia ventilatora

Ventildtor mdZete indtalovat s dodanou nozigkou @ alebo sklopenim rukovéti @
(pozri obrézky 2 a 3).

180°

Obr. 2 Obr. 3
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Cistenie

> Zabezpette, aby sa pri &isteni do pristroja neodstala Ziadna vlhkost, aby sa
tak zabrdnilo jeho neopravitelnému poskodeniu.

> Nepouzivajte Ziadne Zieravé, abrazivne &istiace prostriedky ani &istiace
prostriedky s obsahom rozpd3fadiel. Tieto méZu porusit povrch pristroja.

> Nikdy neotvdrajte veko pristroja. Vyrobok neobsahuije Ziadne konstrukéné diely,
ktoré by pouzivatel mohol opravit alebo vymenit.

4 Vycistite ventilator zvonku mékkou suchou alebo mierne navlhéenou handrou.

4 Lopatky rotora @ médzete v pripade potreby zbavif prachu Gzkym stetcom.
Zohladnite, Ze na tento Gcel sa nesmie odstrdnit ochrannd mriezka @.

Skladovanie

4 Ak pristroj nebudete dlhsi ¢as pouZivat, vyberte z neho batérie a uskladnite ho
na suchom a bezpradnom mieste bez priameho slneného Ziarenia.

Likvidacia

Likviddcia zariadenia

Symbol preskrinutej odpadkovej nddoby na kolieskach upozorfivje, Ze
tento pristroj podlieha smernici 2012/19/EU. Této smernica stanovuje, Ze
tento vyrobok nesmiete po uplynuti doby pouzivania zneskodnif s beznym
odpadom z domdcnosti, ale musite ho odovzdaf v zberni zabezpedujicei
likvidaciu alebo v prevédzkach na zneskodfiovanie odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrante Zivotné
prostredie a likvidujte odpad odborne.

(]
S A Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, kory dosldzil, ziskate od

%A svojej miestnej alebo mestskej samospravy.
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Likvidacia batérii
Batérie sa nesmg likvidovaf spolu s domdcim odpadom. Kazdy
spotrebitel je zo z&kona povinny odovzdat batérie v zbernom stredisku
svojej obce/mestskej $tvrti alebo v obchode. M&2zu obsahovaf jedovaté
fazké kovy a vzfahuji sa na ne predpisy pre likvidéciu 3pecidlneho
odpadu. Chemické symboly fazkych kovov st nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Batérie odovzdaite vzdy len vo vybitom stave.

Likvidacia obalu
@ Obalové materidly si zvolené z hladiska ekologickej a technickej
%@ likvidacie a prefo ich mozno recyklovat. Nepotrebné obalové materidly

zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na oznaéenie na rozliénych
b obalovych materidloch a tieto pripadne zvlé3f roztriedte. Obalové
A materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim
a vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

Priloha
Technické Udaje

3x1,5V=—==(DC)

Batérie Typ AA/Mignon/LR6

10 SK
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zdruku 3 roky od ddtumu zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto

vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vaie
préva vyplyvajice zo zékona nie st obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si pokladniény
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od dé&tumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia - bezplatne
opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto zaruéného
plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladniény blok) predlozi so struénym opisom, v &om spogiva nedostatok pristroja
a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny alebo novy vyro-
bok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna novéd zdruéné doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasif okamzite po
vybaleni. Po uplynuti zéruénej doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred doda-
nim bol svedomito preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Tato zéruka sa
nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu a preto ich
mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako
s0 napriklad spinage, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavaf
vietky pokyny, uvedené v navode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrdnif
pouzitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporiéaijd alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

SK 11
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Vybavenie v pripade zaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 384797_2107 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchédm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej do3lo,
bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vém bude ozndmena.

EERE | No webovej stranke www.lidl-service.com si méZete stiahnut tieto a
# | mnoho dalsich priruciek, vided o vyrobkoch a instalacny softvér.
Pomocou tohto QRkédu sa dostanete priamo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku

(IAN) 384797_2107 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 384797_2107 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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EinfGhrung
Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden.

A E[i] Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen

vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen

Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt dient zur Umwélzung von Luft. Das Produkt ist nicht zur Verwendung
in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen. Eine andere oder dariber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméaf.

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von schweren
Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
maglichen Sachschaden

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem
Gerdt erleichtern.

14 DE | AT | CH SVT 4.5 Al
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshin-
weise im Umgang mit dem Produkt. Ein unsachgeméf3er
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

m Kontrollieren Sie das Produkt vor der Verwendung auf
duBere sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes
oder heruntergefallenes Produkt nicht in Betrieb.

m Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und do-
riber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinder-
spielzeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten oder
Verénderungen am Produkt vor.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Produks. Es
befinden sich keine vom Anwender zu wartenden oder
tauschbaren Bauteile im Produkt.
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Stecken Sie wahrend des Betriebs keine Finger oder
Gegenstande durch das Schutzgitter, um Verletzungen
und Beschadigung der Rotorbldatter zu vermeiden.

Halten Sie lange Haare vom Gerét fern. Diese kénnen
sich verfangen und in das Gerat gezogen werden.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Waérmequellen wie Heizkérpern oder anderen wéarmeer-
zeugenden Gerdten.

Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder
hohen Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Gberhitzen
und irreparabel beschadigt werden.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit
vom Produkt fern.

Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/oder Tropf-
wasser aus und stellen Sie keine mit Flussigkeit gefillten
Gegenstdnde wie Vasen oder offene Getrénke auf oder
neben das Gerdt.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein!

Stellen Sie das Gerét immer auf eine stabile und gerade
Flache. Bei Stirzen kann es beschadigt werden.

Schalten Sie das Gerat unverziglich aus und entnehmen
Sie die Batterien, falls Sie Brandgeruch oder Rauchent-
wicklung feststellen. Lassen Sie das Gerét durch einen
qualifizierten Fachmann iberprifen, bevor Sie es erneut
verwenden.
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Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

/\ GEFAHR! Eine falsche Handhabung von Batterien
kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen geféhrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fihren!

m Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die Hénde von
Kindern gelangen.

m Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch, wenn
Sie oder eine andere Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen
Batterietyp.

m Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien niemals
wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem
Gerat, bevor diese geladen werden.

m Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen und
direkter Sonneneinstrahlung aus.

m Offnen oder verformen Sie niemals Batterien.
m Schlief3en Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und
entsorgen Sie sie sicher.

m Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen
oder neue und gebrauchte Batterien zusammen.
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m Setzen Sie Batterien immer mit der richtigen Polaritat in
das Gerdt ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt
lédngere Zeit nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende
Batterien kdnnen zu Verletzungen fihren und Beschadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutz-
handschuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Gerétekon-
takte sowie das Batteriefach mit einem trockenen Tuch.
Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und Schleimh&uten
insbesondere lhrer Augen mit den Chemikalien. Spilen
Sie bei Kontakt die Chemikalien mit viel Wasser ab und
nehmen sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
© Schutzgitter

@ Rotorbldtter

© Betriebs-LED (blau)

O Batteriefachdeckel

@ Handgriff

O = Taste

QO O -Taste

O StandfuB’
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Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
e Ventilator SVT 4.5 Al

e Standful

e 3 x 1,5V Batterien (AA/Mignon/LR6)

® Diese Bedienungsanleitung

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes aus der Verpackung und entfernen Sie
séimtliches Verpackungsmaterial.

Batterien einlegen/wechseln

¢ Offnen Sie das Batteriefach am Handgriff @, indem Sie den
Batteriefachdeckel @ in Pfeilrichtung 5 schieben (siehe Abb. 1).

¢ Entnehmen Sie, falls bereits eingelegt, die leeren Batterien aus
dem Batteriefach.

4 Legen Sie drei neue Batterien vom Typ AA/Mignon/LR6, wie im
Batteriefach gekennzeichnet, in das Gerét ein. Achten Sie darauf,
dass sich das Textilband unter den Batterien befindet, um eine
spétere Batterieentnahme zu erleichtern.

Abb. 1 4 SchlieBBen Sie das Batteriefach, indem Sie den Batteriefach-

deckel @ wieder auf den Handgriff @ schieben.

> Wenn die Betriebs-LED @ wdhrend der Nutzung des Ventilators blau blinkt,
sind die Batterien verbraucht und sollten gewechselt werden.
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Bedienung und Betrieb

Ein-/Ausschalten und Geschwindigkeit einstellen
¢ Dricken Sie die (1) -Taste @, um den Ventilator auf niedriger Geschwindigkeitsstufe
einzuschalten. Die Betriebs-LED @ leuchtet blau.

4 Driicken Sie wiederholt die = -Taste @, um zwischen den drei Geschwindigkeits-
stufen (niedrig, mittel, hoch) zu wechseln.

4 Driicken Sie die (!) -Taste @ erneut, um den Ventilator auszuschalten.
Die Betriebs-LED @ erlischt.

Ventilator aufstellen

Sie kdnnen den Ventilator mit dem mitgelieferten Standfuf3 @ oder durch Klappen
des Handgriffs @ aufstellen (siehe Abbildungen 2 und 3).

Abb. 2 Abb. 3
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Reinigung

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerét ein-
dringt, um eine irreparable Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Verwenden Sie keine Gtzenden, scheuernden oder [8sungsmittelhaltigen Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberfldchen des Gerdtes angreifen.

> Offnen Sie niemals das Gehduse des Produkts. Es befinden sich keine vom
Anwender zu wartenden oder tauschbaren Bauteile im Produkt.
4 Reinigen Sie den Ventilator GuBBerlich mit einem weichen, trockenen oder leicht

angefeuchteten Tuch.

4 Sie kénnen die Rotorblatter @ bei Bedarf mit einem schmalen Pinsel vom Staub
befreien. Beachten Sie, dass das Schutzgitter @ hierzu nicht entfernt werden

kann.

Lagerung

4 Sollten Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie die Batterien
und lagern Sie es an einem trockenen und staubfreien Ort ohne direkte Sonnen-

einstrahlung.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Produkt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Produkt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die

Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
@
O A Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Jeder
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle
seiner Gemeinde / seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Sie
kénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiill-
behandlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Geben Sie Batterien nur im entladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsor-
gungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
%@ Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemé&f den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
a Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Batterien 3x1,5V==(DC)
Typ AA/Mignon/LRé

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleifBteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 384797_2107 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbi-
¥ | cher, Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 384797_2107 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 384797 2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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